Jason eller Aeneas?

- om Vasco da Gama-mytens forbillede og betydning

De store opdagelser er et af historieskrivningens klassiske omdrejningspunkter. Sammen
med Reformationen og statsdannelsesprocessen i Europa udgpr de et let synligt skel
mellem den moderne tid og det der gik forud. Af de tre naevnte temaer er det opdagelserne
der iszer knytter forandringerne i Europa sammen med den gvrige verden. Den mdde vi
tolker disse historiske begivenheder pd, er med til at danne grundlaget for vores syn pd det
nuvzerende globale samfund. Det historiske billede er imidlertid ikke klart og entydigt. I
denne artikel diskuteres, med udgangspunkt i en ny vasentlig bog om Vasco da Gama og
hans tid, de faktorer, bdde dbenlyse og skjulte, reale og ideologiske, der er med til at praege

vores opfattelse.

Af Jan Pedersen, ph.d., adjunkt ved Institut for Historie, Ksbenhavns Universitet

et er nu godt 500 ar siden en
Dgruppe pa ca. 150 portugi-
siske sgfolk og soldater niede
Calicut pa vestsiden af det indiske sub-
kontinent. Ekspeditionen, der i tre skibe
rundede Kap det Gode Hab og - som man
siger - ‘fandt sgvejen til Indien’, var ud-
sendt af den portugisiske konge og blev
ledet af Vasco da Gama (ca. 1460-1524),
assisteret af tre medkaptajner. Vasco da
Gama tilhgrte de adelige lag i sit land, men
var si vidt vides, ikke nogen fremtraedende
skikkelse - fgr rejsen var afsluttet altsal’
Jubilaeumséret 1998 er overstiet nu:
Der er ingen ydre anledning til hverken at
fejre eller begraede hvad der skete. Men
den fjerne begivenhed er og bliver i vor
historiske bevidsthed indlejret som en
vigtig handling, bade pa et reelt og et
symbolsk plan. Den indgar som element i
en “kollektiv erindring”? der hverken kan
reduceres til legende og ideologi eller
problemfrit passes ind i en nggtern, rent
videnskabelig forstielsesramme. Fra beg-
ge sider kommer impulser der tilsammen
opbygger Vasco da Gamas rejse som etikon
for Europas rolle i verdenshistorien.
En officiel portugisisk kommission for
mindearrangementer vedrgrende opdagel-
sesrejserne har foranlediget affattelsen af

en stor kritisk biografi om da Gama og hans
tid. Bogen, The Career and Legend of
Vasco da Gama,’ er skrevet af historikeren
Sanjay Subrahmanyam. Det er et lerd
vaerk der samler vigtige data og drgfter en
raekke forskningsspgrgsmal, bide om den
historiske rejse og om de mytedannelser og
ideologier som da Gama-skikkelsen har
dannet grundlag for. Bogen er derfor det
naturlige midt- og udgangspunkt for de
fplgende overvejelser.

Hensigten er at pavise at Subrahman-
yam fejlfortolker sin centrale kultur- og be-
vidsthedshistoriske kilde.. Derved forfejler
han sit forsgg pa at demontere ‘legenden’
om Vasco da Gama. Myten viser ham ikke
som en helt - hvilket er Subrahmanyams
péstand - men som eksponent for europze-
ernes vedholdende, kollektivt organise-
rede udbredelse af deres normer og deres
herredgmme til resten af verden. Det er
denne samklang med en virkelig historisk
tendens der har gjort myten sterk og
langtidsholdbar, men ogsa vanskelig at se i
gjnene. Moderne mennesker gir ind for
individers og folkeslags ligeret og lige-
vaerdighed. Men den europziske kulturs
hegemoniske tendenser, bide som de
findes i realiteten og i vores delvis under-
bevidste, mytisk informerede forestillings-
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verden, bliver man ikke kvit blot ved at ville
det. Den debat Subrahmanyams bog kan
give anledning til, er derfor ikke kun
forskningsmaessig, men omfatter ogsa den
etiske og politiske side af vor handtering af
historien. Hele den kulturarv hvis =ldste
rgdder skal findes, ikke i begyndelsen af
moderne tid, men tilbage i antikken, bliver
bergrt.

Den portugisiske ekspansions bag-
grund

For ordentligt at kunne vurdere de
kulturelle og ideologiske momenter ma
man kende lidt til de mere konkrete og
handgribelige sider af det historiske forlgb.
Her er Vasco da Gamas rejse nok et vigtigt
led i en kede af begivenheder, men det er
den stgrre sammenhaeng, ikke enkeltbe-
givenheden og dens symbolvaerdi der er
grundlaget for forstaelsen.

Subrahmanyam selv er ikke i sit
udgangspunkt kultur- eller bevidsthedshi-
storiker, men derimod en anerkendt gko-
nomisk historiker, rundet af den franske
strukturorienterede retning. Han er ansat
ved Ecole des Hautes Etudes en Sciences
Sociales, Paris. Netop den franske An-
nales-tradition har dannet grundlag for
den i dag almindeligt udbredte forstielse
af den portugisiske ekspansion. Man kan
iser pege pa Vitorino de Magalhdes
Godinho der bl.a. i 1960’erne og begyndel-
sen af 1970’erne skrev flere centrale
vaerker ud fra en gkonomisk synsvinkel,
med veegt pa de store bevagelser af men-
nesker og varer der var den portugisiske og
gvrige europaiske ekspansions handgribe-
lige eksistensform.* ‘

Mht. den “hjemlige formidling af
forskningens hovedstandpunkter kan man
naevne de artikler som S¢re{ Mentz for et
par ar siden publicerede, "dels i dette
tidsskrift, dels i Den jyske Historiker.> Han
opsummerede her hvordan portugisernes
rejser var et produkt af forskellige socio-
politiske interesser og historiske impulser.
Den portugisiske adel havde fra de lange

reconquista-krige mod maurerne opar-
bejdet en entreprenant og dynamisk stil
der stadig fgrtes videre i militeert-religigse
ridderordener. Kgbmandsstanden var un-
der opblomstring og havde interesse i nye
markeder. Den centrale statsmagt var efter
tidens forhold steerk (og ivrig efter at sikre
tilfgrslen af gkonomiske midler).

Alti alt var der betydelige ressourcer og
interesser bag den maritime ekspansion.
Interesserne var dog ikke helt de samme
hos alle aktgrer, hvilket bidrog til at eks-
pansionens tempo og intensitet var noget
ujeevn i det 15. arhundrede. I de mange ar
projektet var undervejs, blev der etableret
mindre kolonier, og der var ogsﬁl en vis
missionsvirksomhed. Det veesentligste mo-
tiv var dog at tjene penge ved handel. Da
portugiserne endelig landede i Indien, var
det med henblik pi at etablere en
profitabel import af krydderier. De sggte
ogsa trosfeeller, og de begyndte hurtigt, af
grunde der skal omtales lidt senere, at
legge en aggressiv, dominerende adferd
for dagen i de politisk-militeere relationer
til de gvrige aktgrer i det Indiske Oceans
spfarts- og handelsmiljg.

Teknologi

Blandt de faktorer der satte portugiserne i
stand til, rent praktisk anskuet, at nd sa
langt ud i verden og optreede som sejr-
herrer og beherskere hvor de numerisk var
hablgst i mindretal, peger man traditionelt
pa en serie serlige teknologier og feerdig-
heder:

- skibsbygningskunsten, med karavellerne
som den nye, velegnede skibstype;

- kartografi og navigationsinstrumenter,
med portolan-kortene, kompasset og astro-
labiet;

- og endelig den militzre teknologi, i forste
raekke kanonerne som skibene var bestyk-
ket med.®

Disse genstande og feerdigheder var blevet
opfundet, videreudviklet og tilpasset over
leengere tid. I det femtende &rhundrede
var man kommet s langt at det blev muligt



Vasco da Gama por-
treetteret som ldre.
Af teksten fremgdr det
at han var vicekonge og
greve. Billedet stammer
fra slutningen af det 16.
drhundrede, og det er
umuligt at sige hvor
stor den ydre lighed er.
Man kan imidlertid
konstatere at Vasco da
Gama pd dette og andre
portreatter fremtraeder
benevolent og neermest,
majesteetisk. Der findes
ogsd et enkelt dystert
portreaet af ham, ligele-
des malet efter hans
dgd. Illustration fra
Oceanos, nr. 33, 1998, s.
59.

at foretage rejser hen over verdenshavene.
De enkelte teknikker var blevet sammen-
fgjet i en veludviklet teknologi, med over-
gribende egenskaber der ikke var til stede i
de enkelte komponenter. I et forsgg pa at
sette faenomenet pa teoretisk begreb har
teknologisociologen John Law fremstillet
den portugisiske ekspansion som et eksem-
pel péd hvad han kalder heterogeneous
engineering, dvs. et kompleks af sociale,
organisatoriske og tekniske kompetencer,
bygget op omkring et sat forskelligartede,
men til det overordnede formal ngje til-
passede genstande.’

Teknologien udggr en systemisk hel-
hed, udviklet med henblik pa at opfylde
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meget forskellige behov i et univers fyldt
med farlige, destruktive kreefter, béade
naturmzssige og menneskelige. Havet,
vinden og de fremmede folk var trussels-
elementer af vidt forskellig art. Alle skulle
de imgdegis ved hjzlp af teknologiens
spinkle barriere. Spinkelheden skyldtes at
teknologien blev opbygget under ressour-
ceknaphed og ngje afvejning af de for-
skellige behov mod hinanden. Skibenes
stgrrelse, bemanding og bevaebning kunne
f.eks. ikke vaelges vilkarligt, alene styret af
behovet for maksimal sikkerhed. Man
matte ogsd tage hensyn til sgdygtighed,
mangvreevne og problemerne med at
supplere forsyningerne af proviant og
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ferskvand undervejs. Et sidant system har
det indlysende succeskriterium at dets
sirbarhed ikke mi blive fatal. De for-
skelligartede former for funktionalitet som
opbygges gennem de enkelte komponen-
ter, skal suppleres med en helhedsbetragt-
ning vedrgrende systemets samlede stabi-
litet over for et bredt register af mulige
pavirkninger og udfordringer. Under et
forehavende som opdagelsesrejserne kan
den enkelte ekspedition ikke paregne
opbakning fra et omgivende venligtsindet
samfund, placeret i en velkendt natur.

Den side ved opdagelsesrejsernes tek-
nologi der her understreges, er altsa ikke at
den var ny eller avanceret eller generelt
overlegen, sammenlignet med andre kul-
turers teknologi, men at den var systema-
tisk opbygget med henblik pi at samtte
brugerne i stand til at reagere fleksibelt og
klare sig under skiftende og uforudsigelige
omstendigheder, lgsrevet fra det hjemlige
miljgs velkendte og stabile forhold.

Den farste rejses eksempelvaerdi

Til belysning af den tidlige oversgiske
ekspansion er indtil videre praesenteret tre
brede forklaringselementer. De traditio-
nelle og anerkendte historiske tolkninger
betoner dels den drhundredelange optakt i
Portugals unikke historie, dels varehan-
delen og transporten, som i samtiden var
ekspansionens umiddelbare eksistensform
og drivkraft. Dertil kommer den tekno-
logiske faktor.

Med dette i baghovedet kan man fgle
sig fristet til at haevde at selve Vasco da
Gamas fgrste rejse fra Portugal til Indien
og retur, 1497-1499, ikke har meget andet
end kurigs interesse. I det store mgnster
man sgger at skelne, er den en blandt
mange i en keede af begivenheder hvor det
ikke er let at sige hvilke der var serligt
interessante eller afggrende. P4 den anden
side er det vel muligt at rejsens forlgb kan
eksemplificere hvordan de overordnede
faktorer konkret satte sig igennem. Des-
uden er det tznkeligt at portugisernes

specifikke erfaringer fra netop denne tur
fik en seerlig, ikke ubetydelig indflydelse pa
deres senere adfzerd. Det var jo det fgrste,
maske ‘dagsordensattende’, led i en len-
gere leereproces om forholdene pé den an-
den side af Kap det Gode Hab.

Det meste af rejsens forlgb er ret
grundigt dokumenteret pa fgrste hand,
nemlig gennem en beretning affattet af en
af ekspeditionens deltagere. Der har gen-
nem arene veret nogen debat om for-
fatterens identitet, men det almindeligste
synspunkt er at der er tale om en person
ved navn Alvaro Velho? Beretningen,
holdt i enkel, faktuel stil, er det grundlag
hvorpa alle nutidige genfortellinger i
hovedsagen bygger. Ogsa Subrahmanyams
bog indeholder en detaljeret rekon-
struktion af den fgrste rejse.

Man finder rigelig bekraeftelse pa at
turen ikke var let og risikofri, men naermest
kun netop gennemfgrlig med de midler
man havde til ridighed. Selve navigationen
kunne veere vanskelig, ogsa fgr Kap det
Gode Hab ved Afrikas sydspids, hvortil
Bartolomeu Dias tidligere var naet. Det
gav anledning til bekymring hvis fartgjerne
kom vaek fra hinanden. Man var athangig
af at kunne optage forsyninger undervejs,
men nar man var i land, kunne man ikke
fole sig sikker pa de stedlige samfunds
velvilje og fredelige indstilling. Allerede pa
den afrikanske vestkyst kom den fgrste
dbne konfrontation. Senere, pa gstkysten,
da man kom til stgrre byer pad et hgjt
udviklingstrin og med etablerede kul-
turelle og handelsmaessige forbindelser
nordp3, blev det ikke bedre. Ved et par
lejligheder var en venlig modtagelse kun
pé skrgmt. Portugiserne klarede sig ved at
holde sig s teet som muligt til deres skibe
eller sikre sig med gidsler. Hvis en
henholdende taktik ikke lengere var
mulig, mitte de keempe, flygte eller ggre
begge dele.

Subrahmanyam papeger pa denne
baggrund at portugiserne ikke kom uhild-
ede til Indien, men allerede ved ankom-



ankomsten var skeptiske og misteenksom-
me.® De blev da ogsé modarbejdet af nogle
af de stedlige handelsfolk (dog ikke dem
alle). Selv i forhold til de aktgrer, bl.a. den
lokale fyrstemagt, som var enten venligt
stemte eller indifferente, var der proble-
mer. Portugiserne havde ikke varer eller
gaver med der gjorde det saerlig attraktivt
at opbygge stabile positive forbindelser til
dem. Der var kulturforskelsproblemer:
Man kendte ikke de lokale skikke og
trosforhold, og man var afhengig af
muslimske tolke hvis neutralitet man ikke
kunne vare sikker pa. Opholdet bgd pa
flere krisesituationer og ydmygelser.

Afskeden med Calicut var heller ikke
harmonisk. Gidseltagning og afpresning
blev brugt af bade portugiserne og deres
modparter. Yderligere fjendtlige konfron-
tationer forekom under selve hjemrejsen,
foruden sygdom om bord. Skegrbug tog
livet af en stor del af besaetningen.

Man kan forsggsvis tolke dette dramati-
ske forlgb af Vasco da Gamas fgrste rejse
som en del af rationalet bag den strategi og
taktik som styrede portugisernes handlin-
geri de fglgende &rs opbygning af handels-
imperiet i det Indiske Ocean. @nsket om
militeer kontrol over sghandelens knude-
punkter og hovedruter udsprang naeppe af
rent spekulative overvejelser. Man havde
fra fgrste feerd konkrete erfaringer der
kunne udleegges pa den mide at fremtidige
aktiviteter matte bygge pa et sikkerheds-
og kontrolniveau der var langt hgjere end
det man kunne opna alene ved at udruste
den enkelte ekspedition s godt som
muligt.

Det portugisiske overherredgmme i det
16. arhundrede indebar langtfra nogen
fuldkommen kontrol med tingene, end
ikke til sgs eller i de vigtige havnebyer.'
Ikke desto mindre lykkedes det altsa, mod
vanskelige odds, at udhugge og gennem
lengere tid at fastholde en ganske
betydningsfuld niche i handels- og trans-
portsystemet. Den magtudgvelse og tvang
som portugiserne pafgrte den fgr stort set
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fredelige asiatiske sghandel, kan pa
baggrund af den béide handels- og
sikkerhedsmassigt temmelig prekere ud-
gangssituation ses som en rationel politik,
omend til ulempe for systemets gvrige
aktgrer.

Interne konflikter

Portugisernes strategi var ikke fuldkom-
men konsistent. Et af de interessante
momenter i Subrahmanyams Vasco da
Gama-bog er pastanden om at deres politik
i det Indiske Ocean allerede fra fgrste faerd
var pavirket af interne magt- og inter-
esseckampe og modstridende syn pa
mélsetningerne. Vasco da Gama var invol-
veret i disse konflikter. Ved sin udnawnelse
til leder af togtet var han dog kun en
ubetydelig skikkelse i de rivaliserende
magthaverfraktioners lag. Valget af ham
kan mest plausibelt forklares som en form
for kompromis, blandet med anerkendelse
af hans personlige egenskaber.!! Ved sin
hjemkomst blev Vasco da Gama fgrt opad i
det adelige hierarki og pd anden made
belgnnet. Men senere, efter et nyt togt til
Indien, blev han kgrt ud pa et sidespor som
led i fortsatte intriger og magtkampe.'
Han formiede imidlertid endnu senere at
vende tilbage til magtens og begiven-
hedemnes centrum, muligvis bla. ved at
true den portugisiske konge med at
investere sin loyalitet, erfaring og kompe-
tence hos den spanske monark i stedet.’®
Vasco da Gama blev i 1524 atter sendt til
Indien, nu med rang af vicekonge, men
dgde derude samme 4r.

Hovedsubstansen i de verserende kon-
flikter var ifglge Subrahmanyam at Manuel
I (konge 1495-1521) og hans allierede var
styret af en universalistisk malsetning:
Alliancer med lokale kristne og en am-
bitigs, stramt centraliseret udbygning af
imperiet skulle skabe grundlag for en
omfattende sejr over islamiske magthavere
og interesser. Der anes en forbindelse
tilbage til korstogene og reconquista’en pa
den iberiske halvg. Vasco da Gama og hans
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ligesindede, derimod, var kritisk indstillet
over for ‘hellig krig’-ideologi: Portugiser-
nes politik skulle vere pragmatisk. Det
handlede om at sikre handelen og maksi-
mere dens indtegter. Mindre operatgrer,
ikke kun staten, skulle gennem faktori-
bevillinger, privilegier, kaperrettigheder
o.l. have lov til at deltage i det berigelses-
projekt som tilstedevaerelsen i Asien var.'*

Vasco da Gama fremstilles gennem-
gaende af Subrahmanyam som en hard,
gkonomisk driftig, kynisk mand, med stor
sans for taktik, dvs. for at udnytte poten-
tialet i en given situation. Det er et over-
bevisende billede der tegnes.

Subrahmanyam bemzrker i forbindelse
med de interne konflikter at der i den
hidtidige historieskrivning har vearet en
tilbgjelighed til, fejlagtigt, at opfatte
portugiserne som en monolitisk aktgrgrup-
pe i perioden omkring og efter r 1500. De
brede gkonomiske og sociale forhold har
angiveligt veeret overprioriteret pa bekost-
ning af de politiske begivenheder og de
bagvedliggende ideologier. Hans egen
hensigt er at indskrive den portugisiske
ekspansion i et “institutionelt kompleks”,
omfattende kronen, adelen og de militeert-
religigse ordener.'?

Man kan spekulere over - og tvivle pa - i
hvilken grad der her er tale om et virkeligt
brud med den hidtidige metodiske praksis.
Med termen “institutionel” (et ikke helt
entydigt, men meget populert begreb
blandt gkonomiske historikere i dag) vil
Subrahmanyam tilsyneladende signalere
at han placerer sig i den nyere hoved-
retning som bla. tegnes af nobelprista-
geren Douglas C. North.'® Her leegges der
vaegt pa at gkonomisk aktivitet (investe-
ring, produktion, handel, forbrug) ikke
kanaliseres neutralt og upavirket gennem
historisk ensartede organisations-, norm-
og regelkomplekser, men at institutioner-
nes serlige udformning, fordi de definerer
incitamentstrukturerne, er meget vigtige
for den grad af succes (mht. effektivitet,
vaekst, overskud, baeredygtighed osv.) som

de gkonomiske aktiviteter kan forventes
gennemfgrt med. F.eks. anser man en
kombination af liberale ‘spilleregler’ og
rule of law (individuel retssikkerhed samt
fraveer af vilkarlighed og uigennemskuelig-
hed i den politiske regulering) som cen-
trale baggrundsvariable for hurtig udvik-
ling og steerk gkonomisk veekst i de kapita-
listiske samfund, fra Englands Glorious
Revolution i 1688 og fremover."

Forstaelsen af det portugisiske hof som
arena for konfrontationen mellem gkono-
miske strategier og interesser kan sikkert
indpasses i dette ‘institutionelle’ para-
digme. Lignende bestrabelser udfoldes af
andre forskere.® Subrahmanyam kan
meget vel have ret i at den etablerede
historiske syntese har veeret for fikseret pa
den gkonomisk-kvantitative dimension,
med ringe blik for de politisk-institutionel-
le elementers betydning for den samlede
historiske struktur. Hans argumenter
setter dog naeppe en gennemgribende
fornyelse af den overordnede forstéelses-
ramme pa dagsordenen. Eksemplet Vasco
da Gama og hans rejse synes nzrmere at
pege pa strukturbegrebets fleksibilitet og
evne til at integrere forskellige typer af
empiri og teori. Da der er tale om en
biografisk orienteret monografi, bliver det
muligt at udstraekke betragtningen helt
ned til individets niveau. Hvis den
portugisiske ekspansion, anskuet pd det
kollektivt-strukturelle plan, var led i
udfoldelsen og udbredelsen af den gryen-
de europziske modernitet, fremtreder
Vasco da Gama, med sin skruppellgst
mélrationelle adferd, ikke kun som en
tilfeldig, omend bemarkelsesvaerdig in-
dividuel aktgr i denne proces. Ogsa pa det
biografiske forstielsesniveau skelnes
idealtypiske, strukturelt signifikante kvali-
teter.

Med det foregiende har det vearet
hensigten at vise at der eksisterer en
materialistisk funderet, socio-gkonomisk
samt politisk forklaringsmodel der ret let
omfatter bide baggrund og forhistorie,
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OR-DATNDIAAN

Vasco da Gamas flide fra hans anden rejse til Indien, 1502.

Det er velkendt at karavellen spillede en vigtig rolle i den portugisiske ekspansion, men det var
ikke udelukkende denne skibstype der blev benyttet. Karavellen var et lille, let og manguvredygtigt
skib med latinersejl og lavt overbygget agterskib. Typen naevnes forste gang sd tidligt som i det 13,
drhundrede; der var tale om sméfartgjer til fiskeri, formenilig med maurisk forbillede. Den klassiske
karavelle var den der blev benyttet i det 15. drhundrede under udforskningen af den afrikanske
vestkyst. Sd snart der blev behov for transport af mennesker og varer i stgrre maengder, ja allerede
ved Vasco da Gamas forste rejse, mdtte man tage stgrre, men langsommere skibe i brug. Karavellen
blev dog kun udfaset meget langsomt og i lgbet af denne tid modificeret bade hvad angdr stgrrelse,
skrog og rigning. Det er derfor svaert at bestemme skibstypen entydigt. Den var dog fortsat distinkt
op gennem det 17. drhundrede, hvor de svaert bevebnede galeoner ellers blev et typisk
forbindelsesmiddel mellem den iberiske halvg og det oversgiske imperium. I de store konvojer fra
den tid blev karaveller der lignede den oprindelige type, anvendt til serlige formdl som
rekognoscering og kommunikation mellem havn og hovedgruppen af skibe. Pd dette billede ses
tydeligt at skibene er forskelligt bygget og udrustet. Nogle har trekantede latinersejl, andre
firkantede rdsejl, mange en blanding. Illustration fra Oceanos, nr. 33, 1998, s. 127.

bade forlgb og konsekvenser, bade konkre-
te begivenheder og overordnede struktu-
rer i forbindelse med fundet af sgvejen til
Indien. Nuancerne kan diskuteres, men

motiver der 14 bag. I det fglgende tages de
ideologiske momenter op til drgftelse.

Heltehistorier

ikke selve eksistensen af en objektiv,
relativt neutral forstielse af hvad det
egentlig var der skete, og hvilke krefter og

Den systematisk erhvervede og kritisk
provede forstielse af fortidens samfund og
dets mennesker og begivenheder kan
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pavirke, men er ikke identisk med den
made historien generelt optraeder pa i ef-
tertidens bevidsthedsliv. Magthaveres pro-
pagandainteresser eller rodfzestede folke-
lige fordomme spiller ogsi med i udform-
ningen af den typiske bevidsthed om for-
tiden. Det skal heller ikke glemmes at selv
den forskningsbaserede historieskrivning,
omend den er det bedste bud pé en sand-
feerdig og redelig version, ikke kan forven-
tes at veere fuldkommen entydig og ubun-
den af interesser og ideologier. Det gaelder
béde nar den stér alene, og i endnu hgjere
grad nir den som én rgst blandt andre
glider ind i den faelles, offentlige diskurs og
blandes op med dennes gvrige bestandde-
le.

Mentale og ideologiske strukturer med
rgdder i det historiske er derfor et selv-
steendigt studieobjekt. I princippet er der
ingen forskel pa at analysere f.eks. en
periodes gkonomiske og politiske forhold
pa den ene side og pa den anden side disse
forholds ideologiske genspejling hos sene-
re slaegtled. Det er forskellige emner, men
i begge tilfzlde er der tale om former for
struktureret, socialt liv som forskeren kan
tilegne sig og udlzegge betydningen af ved
at oparbejde de relevante empiriske data
og underkaste dem en teoretisk bearbejd-
ning. Vasco da Gama som legende er nok et
andet spgrgsmal end hans liv og karriere,
men ikke ngdvendigvis mere subjektivt
eller diffust eller mindre bundet til kends-
gerningerne. Ikke desto mindre er det i
springet mellem de to undersggelsesfelter,
det realhistoriske og det idéhistoriske, at
Subrahmanyams bog bliver kontroversiel
og ikke ganske overbevisende.

Subrahmanyam mener at Vasco da
Gama dyrkes som en helt, at dyrkelsen
suger neering af det overleverede mytestof,
og at opbygningen af legenden begyndte i
Vasco da Gamas egen tid, antagelig under
medvirken af ham selv.!® Det er sveert at
bestride at Vasco da Gama betragtes som
en nationalhelt i Portugals almindelige
offentlige bevidsthed. Salazar- og senere

Caetanostyret (1932-1968, 1968-1974),
Europas sidste rigtige kolonimagt, under-
byggede naturligt nok billedet efter bedste
evne, men ogsd senere kan der findes
eksempler pa accept af denne arv.

Dette er dog ikke et tilstreekkeligt
argument for at det gennemgéende billede
af Vasco da Gama skulle vare et
helteportraet. 1 hele verden har bade
magthaveres propaganda og den folkelige
bevidsthed behov for historiske eksempler
og rollemodeller hvor noget er sandt og
andet mé overdrives eller digtes til, mens
de mindre bekvemme ting forties eller
nedtones.

Det ma siges at vaere tvivlsomt hvor
meget spaending der opstar ved en
afslgring af sddanne mytiske grovvarer. De
fleste oplyste mennesker er klar over at
man skal tage historierne med staerke
forbehold. Subrahmanyam ved da ogsa
udmeerket, nar det kommer til stykket, at
den naive form for heltedyrkelse ikke er
tilstreekkelig til at stabilisere og under-
bygge hans tese. Det er ngdvendigt at
inddrage helt andre bevidsthedsniveauer
og diskursive kilder, nemlig de steder hvor
det er muligt at identificere de grundleg-
gende tanke- og meningsmgnstre som
styrer det moderne samfunds mere
sofistikerede og bestemmende trendsette-
re. Jeg sigter til de veluddannede mellem-
lag, professionsudgverne, dem med et
potentiale for kritisk refleksion, kort sagt:
bogens egen milgruppe.

Subrahmanyams vasentlige argumen-
tation bygger netop pa finkulturen, en type
af ideologisk praksis der ligger mellem pa
den ene side propaganda og naiv folklore,
og pd den anden side faghistorikernes
akademiske objektivitet og stadige forbe-
hold over for bide egne og kollegers
resultater. Si langt forekommer han at
vaere pa rette vej: I de wstetisk raffinerede
kulturprodukter kunne man maéske finde
en livskraftig heltelegende, en der ikke er
s let at gennemskue. I yderste fald kunne
den tage konkurrencen op med historievi-



Luis Vaz de Camédes i fengsel
i Goa.

Den store digter var ikke
nogen lykkens udkdrne. Som
soldat mistede han sit ene gje.
Pé grund af en batalje med en
hofmand blev han tvunget til
tjeneste i Asien. Det berettes
at han pd et tidspunkt var
offer for et skibsforlis, og at
han ved den lejlighed med
ngd og nappe reddede
manuskriptet til Os Lusiadas.
Han prgvede ogsd at sidde i
faengsel pga. pengesager, og
da han efter mange dr ville
hjem til Portugal, kunne han
ikke rejse de forngdne midler
til turen. Med venners hjelp
lykkedes det dog til sidst at
fd rejsen betalt. Han blev af
kongen belpnnet med en lille
pension for sit store episke
digt og dpde i Lissabon i
relativ fattigdom. Camdées
skrev ogsd lyrik; denne side
af hans kunst tilhgrer
ligeledes det ypperste i
portugisisk litteratur. Illus-
tration fra Oceanos, nr. 33,
1998, s. 167.

denskabens argumentation og forme en
bevidsthed der strider mod denne. Det felt
vi er inde pa, er den borgerlige offent-
lighed, skgnand, dannede menneskers
mere subtile og uigennemskuelige forestil-
linger og vrangforestillinger.
Subrahmanyam har to eksempler. Det
ene er 1800-talsoperaen L’Africaine, hvis
romantiske helt netop er Vasco da Gama.
Handlingen er en tragisk-sentimental
kzrlighedshistorie, kun i meget ringe grad
bygget op over den historiske virkelighed,
dvs. rejsen rundt om Afrika. Uden hverken
historisk realisme eller andre momenter
der kunne appellere til nutiden, er der
intet serigst beleeg for en heltelegende.
Subrahmanyam bruger da ogsi blot ek-
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semplet som en suggestiv indledning til
bogen,* og der er ingen grund til her at
prove at gi videre med det.

Opdagelsesrejsernes epos

Tyngdepunktet i Subrahmanyams argu-
mentation ligger et andet sted, nemlig i en
af den portugisiske kulturs klassiske kilder,
det store episke digt Os Lusiadas, af Luis
de Camdes (1518-1580). Det er svaert i fa
ord at forklare dette vaerks betydning og
rekkevidde, i szerdeleshed i Portugal. For-
uden at vaere landets ‘nationalepos’ er det
blandt de f portugisiske hovedveerker der
indgér i den verdenslitterare kanon, dvs.
er medtaget i litteraturhistorier o.1. i andre
lande.® Det er en hjgrnesten i portugisisk
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dannelses- og uddannelsestradition. Kort
sagt: obligatorisk leesning. Udbredelsen og
institutionaliseringen af vaerket er si om-
fattende at man kan tale om en selvstzendig
mentalitetshistorisk faktor, noget andet og
mere end en tilfeeldig manifestation af por-
tugisisk litterser kultur, pa linie med alle
mulige andre. Formmzssigt er det en sand
tour de force: et forteellende digt efter
klassisk model, bestaende af 10 sange med
i alt 1102 rimede strofer 4 8 vers.®

Da digtet netop handler om Vasco da
Gamas fgrste rejse til Indien; da det er
affattet mens den centrale skikkelse stadig
var omfattet af mands minde; og da dethelt
frem til nutiden har haft si enorm en
gennemslagskraft og betydning, - er det
forstaeligt og rimeligt at Subrahmanyam
bruger det som central kilde til at fastsla
indholdet af legenden eller myten om
Vasco da Gama.* Den egentlige vurdering
afheenger imidlertid af hans fortolkning, og
den holder efter min opfattelse ikke vand.
Vasco da Gama er ikke hos Camdes en
legendarisk, individuel helt.

Digtet handler nemlig ikke for alvor om
Vasco da Gama, selv om han er nggleperso-
nen. Subrahmanyam er inde pa at figuren
fremtraeder unuanceret og uden den store
dybde,”® men undlader at drage videre
konklusioner af iagttagelsen. Den burde
imidlertid vaere helt central. Helten erikke
Vasco, men et kollektiv: den portugisiske
nation, der atter fremtraeder som den
ypperste representant for det “sterke,
stridbare Europa”.®® Den myte der pro-
moveres i Os Lusiadas, handler om en
skare af udvalgte, gudernes yndlinge, der
har en aedel historisk mission at opfylde.
Den refererer tilbage til Europas antikke
arv og til Portugals historie og nutid, og
fremad til et mere utopisk mal.

Forbilleder og temaer
Eposet er skrevet med forbillede i
Aeneiden, forfattet af den antikke romer-

ske digter Vergil (70-19 £Kr.).” I det an-
tikke epos drager en gruppe mennesker fra

Troja, efter den legendariske krig, ud til
fjerne egne. De underkastes prgvelser un-
dervejs, men far en glorverdig skaebne og
grundlaegger en ny civilisation, den ro-
merske, hvis konturer mod slutningen ud-
males som fremtidsvision. Dette er det ele-
menteere plot; i Os Lusiadas skal man ud-
skifte Troja med Portugal og den romerske
civilisation med portugisernes imperium i
Afrika, Asien og Brasilien. Dertil er indlagt
underfortzellinger i form af gengivelser af
Portugals almindelige historie og de hid-
tidige opdagelsesrejser. Der er ogsi mere
dramatiske episoder af bade realistisk,
sagnagtig og mytologisk art. Det sidste
spiller en stor rolle idet der ligefrem er et
sekundzert, men meget betydningsfuldt
handlingsplan hvor de olympiske guder
skeendes og slas om hvordan det skal ga
portugiserne pa deres faerd. Her indgér
den subjektivitet og temperamentsud-
foldelse leseren ma savne i digtets lidt
flade ‘realverden’.

Inspirationen fra det antikke epos er
ikke sporadisk, men fglges dybtgaende og
konsekvent. Der er langtfra tale om gold
pastiche, men original udfyldning af
formen. En raekke specifikke indholds-
elementer refererer til samtiden og eks-
ponerer den senrenzssance-kultur - med
humanistiske, verdslige og sensualistiske
islat - som Camdes selv var en del af. I den
frembrydende baroks dnd er verket rigt pa
kontraster. Overfladestrukturens patos an-
faegtes af indslag om tilverelsens egentlige
vilkir. Menneskets liv er kort, og dets lod
er hard og uberegnelig, hedder det
generelt® Da skibene skal sejle fra
Lissabon, advarer en gammel mand der er
til stede pa havnen, om det vanvittige og
forfeengelige ved deres farlige plan. Denne
episode, udfoldet over 11 strofer, er kendt
under betegnelsen ‘den gamle ved Re-
stelo’.?®

Da ekspeditionen runder Kap det Gode
H3b, toner en skraekindjagende pseudo-
mytologisk gigant, Adamastor, forbjergets
symbol, frem fra den mgrke himmel og



truer og advarer dem.*® Det er en sikaldt
‘episk forbandelse’, i sleegt med den Poly-
femos udstgdte mod Odysseus efter at den-
ne havde narret og besejret ham '

Disse forestillinger om ngdvendig ud-
holdenhed og bitre ofre, rammende det en-
kelte menneske, danner modvzagt til det
fgrnzevnte overordnede ideal om en frem-
adstraebende, kollektiv historisk mission.

For Subrahmanyam er det hele mindre
indviklet end som s&. Vasco da Gama-my-
tens antikke forbillede er angiveligt Jason,
anfgreren for den skare helte der bemand-
ede skibet Argo under jagten pa det
legendariske Gyldne Skind. I hvert fald
henvises mange gange til denne figur,
mens der forblgffende nok ingen referen-
cer er til Vergils Aeneide. Det er ellers
evident, bade ud fra teksten selv (som har
klare, eksplicitte referencer til sit forbille-
de) og ud fra litteraturhistoriens tallgse
tolkninger, at denne kobling er afggrende.
En antagelse om en lignende forbindelse
til forteellingen om Jason og argonauterne
savner derimod grundlag.

Subrahmanyam afviser at der ligger
andet og mere i tingene end en heltelegen-
de. Han vender sig uforbeholdent mod
fortolkninger af eposet der papeger indslag
af anfeegtelser og kritik i forhold til eks-
pansionens projekt.* Laeser man eposet pa
Subrahmanyams serlige made, som lov-
prisningen af en legendarisk skattesggende
helt, er hans totale afvisning pa dette punkt
méske forstielig. Men ggr man som de
fleste andre og leser det som en aktu-
aliseret, moderniseret rensssance-parafra-
se over og modstykke til den antikke
Aeneide, har disse indslag en logisk og
vigtig' funktion. De udggr en form for
verdslig, humanistisk, individcentreret fo-
kuseringsmekanisme. Os Lusiadas bliver
et vaerk der har det ene ben i den tra-
ditionelle, gamle verden, det andet i den
moderne tid.

Richard Waswos mytekritik
Der er alts&, selv efter en helt konventionel
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udleegning, tale om andet og mere end en
astetiseret promovering af en tilfeeldig
national helt, hvis billede ikke kan overleve
uden legenden. Men det er ikke altsammen
humanisme. Os Lusiadas rummer momen-
ter der, hvis man ikke kun ser veerket som
etkultureltlevn, menlever siglidtind i det,
virker etisk og politisk udfordrende.

Forbilledet i Aeneiden har en betyd-
ning, der razkker langt ud over det enkelte
veerk som her drgftes. Det kan man finde
steerke begrundelser for i bogen The
Founding Legend of Western Civilisation,
af Richard Waswo.** Den romerske
imperiementalitet: at det tilkommer krigs-
forende, udefra kommende kreefter at
“nedsla trodsige folk, give meaend deres love
og byen dens mure”® ses hos Waswo som
et gennemgiende moment i europzisk
mentalitet (og i dens amerikanske afleg-
ger). Man kan darligt neegte at dette motiv,
i forskellige variationer, optraeder seerdeles
hyppigt i vore mytiske fortellinger. Fra
vort eget arhundrede kan man typisk
nzvne de mange skrevne og iseer filmede
fortellinger om vestens erobring i USA.

Disse fortellinger er imidlertid ikke
bare primitivt glorificerende, ma man
understrege. Samtidig med den pagiende
og arrogante forestilling om en overlegen
vestlig kultur, som Waswos bog vender sig
s steerkt imod, manifesterer og udsiger de
i mange tilfzlde nogle af denne kulturs
fineste og bedste ideer. Blandt de mange
eksempler som Waswo bruger, er f.eks.
Joseph Conrads og John Fords veerker.

I det aktuelle tilfzelde, Os Lusiadas, er
det som sagt elementer fra den nye
humanisme der indefra opblgder og
problematiserer den europaiske tanke-
gangs fiksering pa storhed og magt. Det
skal understreges at denne tolkning af
Camdes ikke er en tilfeeldig idé, fremfgrt
her fordi den udggr et velkomment drilsk
alternativ til Subrahmanyams opfattelse.
Den humanistiske, tidligt-moderne aspira-
tion (optreedende, det skal villigt indrgm-
mes, side om side med krigsforherligelse
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og gammeladelige verdier) i eposet om de
portugisiske opdagelsesrejser er ikke
nogen ny indsigt, men forlzengst papeget
andetsteds.?¢

At Subrahmanyam forsgmmer at tage
denne side af sagen op, har en uheldig
virkning pé troverdigheden og relevansen
i hans tese og konklusion. Vi erfarer at
Vasco da Gama var en snedig og hardkogt
politiker og opinionsmager, og at efterti-
den har accepteret et falsk billede af ham
som klassisk helt. Den fgrste del af gvelsen,
det nzrgiende portret af den gidefulde
historiske person, er vellykket nok. Det eri

forbindelse med det legendariske og .

mytiske at kaden springer af. Fascinatio-
nen ved Vasco da Gama og hans rejse til
Indien er hverken romantisk eller heroisk
i sin natur, men udspringer af hans evne til
at gennemfgre projektet, at ggre sig til
herre over omgivelserne, ikke via en
isoleret, spektakuler bedrift, men som
typisk repraesentant for en politisk, mental,
organisatorisk og teknologisk kultur og stil
som det modermne Europa (og dets
fremgangsrige kolonier) i stgrre eller
mindre omfang har arvet fra det antikke
Rom. Heroiseringen af manden selv er
sveer at fa gje pa i det litteraere veerk som
Subrahmanyam paberaber sig som hoved-
argument for sin opfattelse.

Kulturmgder

For fuldsteendighedens skyld skal det
neevnes at der findes en anden overordnet
made at hindtere den europaiske ekspan-
sion og dens tankeset pd end Waswos
konsekvent gennemfgrte kritik og undsi-
gelse. I de senere ar er skildringerne af
fortidens banebrydende mgder mellem
verdenskulturerne blevet mere nuan-
cerede end tidligere. Nye temaer tages op
til behandling. Man ser det blive betonet at
de europziske ‘opdagere’ ikke generelt var
kulturelt eller gkonomisk overlegne, og at
der ikke var tale om nogen gjeblikkelig,
entydig undertvingelse. Imperialismen er
ikke s gammel som mgderne mellem

folkene. Der fremdrages eksempler pé
modstand, p4 mere venligtsindede mgder
og pé at undren og pévirkning gik begge
veje (‘implicitte etnografier’). Tendensen
gar i retning af en mere liberal, fordomsfri
opfattelse, med plads til optimismen: Et
udfald afhaenger af den specifikke kontekst
og er ikke givet for det foreligger. Intet folk
er praedestineret til at herske over andre.
Historien er mulighedernes rum. Meget
atheenger, pa godt og ondt, af hvorvidt det
i mgdet med det underfulde fremmede
lykkes at anerkende og overvinde de
enorme kulturelle og lingvistiske forskelle
gennem den kommunikation der efterhén-
den kommer i gang >

Denne form for historieskrivning frem-
treeder ideologisk som et forsgg pa at traede
op mod den grundmyte som fortellingen
om imperiebyggeren Vasco da Gama er én
udmgntning af. Sammenholder man Aene-
as-myten med den europwiske ekspan-
sions faktiske gkonomiske og sociale
historie og med verdens nuverende
tilstand, synes der imidlertid ikke at veere
megen styrke i disse pa sin vis sympatiske
og behjertede forsgg pa at skabe et
alternativ til den deterministiske vision om
den aggressive og effektive europaiske
kulturs hegemoni.

Kulturmgderne fgrte jo efterhdnden til
imperialismen og senere til et ganske vist
afkoloniseret, men ogsa skaevvredet globalt
system. Kun den vestlige verden og de fa
andre lande der med held har optaget
vaesentlige sider af vestens gkonomiske og
teknologiske kultur, nyder i dag en
tilfredsstillende og rimelig meengde og
andel af goderne. Uanset om man opfatter
det positivt, neutralt eller negativt, er det
svert at komme uden om at den
europziske civilisation har gvet og fortsat
gver en global indflydelse som ikke
matches af nogen anden. Richard Waswo
forbliver da ogsa mod slutningen af sin bog
til det yderste kritisk over for ve-
sterlandskulturens founding legend, men
ma samtidig konkludere at ingen anden



grundfortzelling har en sidan styrke og
overbevisningskraft at den kan treede ind
som modmyte. Den amerikanske gkonomi-
ske historiker David S. Landes, som over-
vejende er positiv over for Vestens verdier,
siger mere kontant at ‘globalister’ som vil
oplgse eurocentrismen via relativiserende
spekulationer over historisk materiale,
lzegger en anti-intellektualistisk, kendsger-
ningsfornaegtende holdning for dagen
Waswo ender med at konstatere at
vestens hovmod stir for fald. Det reelle
grundlag for den gamle mytiske selvfor-
stielse eri faerd med at skride, mener han.
Derfor er det tenkeligt at det vestlige
menneske i fremtiden, nir kontroltabet er
en uafviselig realitet, og det globale
risikosamfund tager over, snarere kommer
til at bygge sin selvforstielse pa den
ensomme, betrzngte og omfarende Odys-
seus end pa den sejrrige civilisationsstifter
Aeneas.®® Man kan dertil bemaerke at det
ikke er sikkert overgangen bliver si
voldsom igen, for Odysseus er allerede, ja
har leenge veaeret et stabilt kulturikon der
passer godt pa f.eks. portugisernes tekno-
logiske forméen, som fremstillet af John
Law (jf. ovenfor). Selv i Camdes’ gamle
epos (og i Aeneiden selv for den sags skyld)
gores der, som det allerede kort er blevet
omtalt, flere steder brug af motiver fra
Odysseen. En afggrende diskontinuitet i
vestens mytisk informerede selvforstaelse
synes ikke ngdvendigvis at vere sa
nerliggende som Waswo haevder.

Konfrontationen med fortiden
Der er nu blevet gennemgaet flere
eksempler p& hvordan man kan beere sig ad
med, ikke blot at erkende fortiden, men
ogsa tolke mening og veerdi ind i den. Det
er allerede fremgdet at dette ikke er
problemfrit, men et sidste eksempel kan
tydeliggore det endnu mere.

I Lissabon, hvorfra de sgfarende i sin tid
stod ud, blev jubileet markeret med en
storsldet verdensudstilling, EXPO ‘98. 1

dennes hovedtema: “Verdenshavene: en
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arv til fremtiden”* er der en vag
henvisning til den portugisiske ekspansion,
men en langt steerkere henvisning til miljg-
og ressourceforvaltningsproblemer og ver-
denshavenes rolle som bindeled mellem
kulturerne. Et stort tirn pa udstillingsom-
radet og byens nye imponerende bro over
Tejo-floden blev opkaldt efter Vasco da
Gama, men kiggede man p4 udstillingens
(nu lukkede) hjemmesider, fandtes ingen
referencer til ham, intet indgangsdoku-
ment der klart og tydeligt fastslog hvad der
var den specifikke anledning til disse 500-
ars festligheder. I kataloget for den
portugisiske del af udstillingen er hoved-
parten af teksten til gengeeld viet de
historiske rejser og det gamle portugisiske
imperium, men, som tydeligt fastsliet i
forordet, uden hverken apologi eller
eurocentrisme, men derimod med under-
stregning af at der var tale om en gensidig
opdagelse kontinenterne imellem.*!

Udstillingsarranggrerne var altsd pa
linje med den ovenfor refererede ‘kultur-
mgde’-udlaegning af det globale samkvems
opstden og historiske udvikling. I den
merkelige sammenblanding af festlighol-
delse og ideologisk renferdighed synes
man dog at ane et element af rggslgr, en
mere underfundig og snedigt tilrettelagt
lovprisning af Portugals imperiale fortid.
Den valgte tolkning fremtraeder under alle
omstaendigheder noget romantisk og idea-
listisk farvet og nedtoner Europas domi-
nans. Denne realitet fremlegges til
gengzld med pinefuld klarhed i Richard
Waswos imperialismekritiske analyse. Pro-
blemet med denne er at den laegger op til et
menings- og formélslgst selvhad. Ved det
hgje generaliseringsniveau, hvor den
krigeriske imperiebygning er feellesnzvner,
slgres blikket for de positive kvaliteter ved
den europziske civilisation.

Det er i det foregiende blevet papeget
hvordan sidanne kvaliteter kan udtolkes
ved en mere indgiende tilegnelse af det
idéhistoriske kildestof, i dette tilfelde
identisk med det portugisiske national-
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epos. Gar man fra den kollektive erindring
til de aktuelle realiteters verden, kan man
ogsa let finde motiv for ikke at afsveerge de
implicitte veerdier i Europas historiske
myter og gvrige centrale kulturprodukter.
Motivet ligger i at Europas og Norda-
merikas livsform langtfra har mistet
hverken sin dynamik eller sin attraktion.
Det er méiske en lidt overfladisk be-
tragtning, men man kan og bgr naeppe
ignorere at der i det meste af verden er
steerke gnsker hos brede befolknings-
grupper om at opné et niveau for privat
forbrug samt offentlig service (iser pa
sundheds- og uddannelsesomraderne) som
svarer til det vestlige. Virkeligggrelsen af
dette moderne liv, iszer dets gkonomiske
fundament, kraever en materialistisk, prak-
tisk, fleksibel og resultatorienteret tilgang
til problemerne. Dette er ganske vist ikke
noget man direkte kan ‘leere’ af historien;
en af pointerne i en modernistisk,
mélrationel tilgang til verden er netop at
det skal vaere de faktiske og aktuelle behov,
muligheder og planer, ikke mere eller
mindre mytiske forestillinger om fortiden
og historiens gang, der styrer vores
vurderinger og handlinger. Men historien,
herunder en kritisk tilegnelse af myterne,
kan i det mindste bidrage med en
verbalisering, eller som man siger i dag,
‘italesaettelse’ af de sociale og pkonomiske
kraefter der pa godt og ondt er baerende for
det globale samfunds udvikling.

Konklusion

Historien er ikke verdifri, og ingen kan
hindre at dens ideologiske potentiale
kommer til udfoldelse, hvad enten det s&
sker bevidst og manipulerende eller i form
af nedarvede, langsomt bundfeldede
myter. Det er noget der skal konfronteres,
ikke fortreenges eller udskilles. Den der vil
vaere historiker pa dette delikate felt, kan
imidlertid ikke tillade sig at veere mere
subjektiv og mere vilkérlig og usystematisk
i sit teoretiske og kildekritiske arbejde end
ndr han eller hun undersgger gkonomiske

eller politiske strukturer og processer.
Sanjay Subrahmanyans bog om Vasco
da Gama er ikke nogen skandale, den
rummer mange kvaliteter. Men det far
klare negative konsekvenser for vurderin-
gen af den at forfatteren insisterer pa at
bruge en skgnlitterer kilde til idé- og
mentalitetshistorien uden at besidde den
ngdvendige tekstleesningsmetodik og for-
stielse for den astetiske forms ind-
holdsmzessige implikationer. Det kommer
til at fremstd som om eftertidens myte om
Vasco da Gama er et rent ideologisk
motiveret falskneri, uden nogen sand og
troveerdig sammenhaeng med personens og
typens virkelige, gkonomisk-politiske rolle
i det historiske forlgb. Men det billede er
ikke retvisende.
Jan Pedersen
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